LIG]J
Nr. 74/2016

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 108/2013
“PER TE HUAJT”'

Né mbéshtetje té neneve 78 e 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,
KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Né ligjin nr. 108/2013 “Pér t€ huajt” béhen ndryshimet dhe shtesat si mé poshté:
Neni 1

NEé nenin 3 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né pikén 3 dhe kudo ku éshté pérdorur né ligj, termi “largim me forcé” zévendésohet me fjalén
“largim”;

2. Pika 9 ndryshohet si mé poshté:

“9. “Punétor stinor” éshté i huaji, 1 cili e ka vendbanimin e tij jashté territorit t&€ Republikés sé
Shqipérisé, por, pérkohésisht, géndron ligjérisht né territorin e saj, pér té kryer njé aktivitet t& punés
stinore, né bazé t€ njé ose mé shumé kontratave té punés, me kohé té pércaktuar, t€ lidhura ndérmjet
t€ huajit dhe punédhénésit, i cili ndodhet brenda territorit té Republikés sé Shqipérisé.”.

3. Pika 11 ndryshohet si mé poshté:

“11. “Personeli ky¢” jané té huajt, sipas katego-rive t€ méposhtme:

a) “vizitoré biznesi” jané personat fiziké, t€ cilét punojné né njé pozicion drejtues brenda njé
personi juridik dhe jané pérgjegiés pér ngritjen e njé aktiviteti tregtar. Ata nuk angazhohen né
transaksione té drejtpérdrejta me publikun e gjeré dhe nuk marrin shpérblim nga njé burim qé
ndodhet brenda palés pritése;

b) “t¢ transferuar brenda ndérmartjes/shoqé-risé” jané personat fiziké, té cilét kané qené té
punésuar nga njé person juridik jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé ose kané gené ortaké té tij
pér gjashté muaj t€ pandérpreré, qé paraprijné menjcheré kété transferim dhe jané transferuar
pétkohésisht né njé degé t€ ndérmartjes/shoqérisé (duke pérfshiré departamentet ose sektorét) né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, sipas kétyre nénkategorive:

1) “menaxher” nénkupton njé person, i cili mban njé pozicion té larté dhe drejton menaxhimin e
subjektit prités, merr mbikéqyrije t€ pérgjithshme ose udhézime kryesisht nga bordi i drejtoréve ose i
aksionaréve té biznesit. Ky pozicion pérfshin: drejtimin e subjektit prités, té njé departamenti ose
nénndarjeje t€ tij; mbikéqgyrjen dhe kontrollin e punés sé punonjésve t€ tjeré, specialistéve apo
menaxheréve; autoritetin pér té rekomanduar puné-simin, shkarkimin ose veprime té tjera né lidhje
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me personelin;

i) “specialist” nénkupton njé person, i cili punon pér grupin e ndérmatrtjeve/shoqétive, zotéron
njohuri t€ specializuara, thelbésore pér fushat e aktivitetit t€ njésisé pritése, teknikave apo
menaxhimit. Né vlerésimin e njohurive t€ tilla duhet t&€ merren parasysh jo vetém njohurité specifike
pér njésiné pritése, por edhe nése personi ka njé nivel t€ larté té kualifikimit, duke pérfshiré pérvojén
e duhur profesionale, referuar njé lloji pune ose aktiviteti q¢ kérkon njohuri té vecanta teknike, duke
pérfshiré edhe mundésiné e pasjes s€ njé profesioni té njohur;

iii) “praktikantét e diplomuar” jané personat fiziké, t€ cilét kané gené t€ punésuar nga njé person
juridik jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, pér té paktén 3 muaj té pandérpreré, g€ paraprijné
menjéheré kété transferim, zotérojné njé diplomé universitare dhe jané transferuar pérkohésisht né
njé degé t€ tij né territorin e Republikés sé Shqipérisé, pér géllime té zhvillimit t€ katrierés apo pér tu
trajnuar né metodat/teknikat e biznesit dhe té cilét paguhen gjaté periudhés sé transferimit.”.

4. Pas pikés 32 shtohen pikat 33, 34, 35, 36, 37 e 38 me kété pérmbajte:

“33. “Ofrues shérbimesh biznesi” jané personat fiziké, pérfaqésues t€ njé ofruesi shérbimesh
jashté territorit t& Republikés sé Shqipérisé, t€ cilét kérkojné hyrje té pérkohshme né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, me géllim negocimin e shitjes sé¢ shérbimeve ose lidhjen e marréveshjeve
pér shitjen e shérbimeve, pér llogari t€ ofruesit té shérbimeve. Ata nuk angazhohen né shitje té
drejtpérdrejta pér publikun e gjeré dhe nuk marrin shpérblim nga njé burim brenda territorit té
Republikés sé Shqipérisé.

34. “Ofrues shérbimesh kontraktuale” jané personat fiziké t€ punésuar nga njé person juridik
jashté territorit t&¢ Republikés sé Shqipérisé, i cili ka njé kontraté pér té€ ofruar shérbime me njé
konsumator né territorin e Republikés sé Shqipé-risé dhe kérkon praniné e punonjésve té tij, né njé
degé té pérkohshme né territorin e Republikés sé Shqipérisé, né ményré qé té pérmbushé kontratén e
ofrimit t€ shérbimeve.

35. “Profesionisté t€ pavarur” jané personat fiziké té angazhuar né ofrimin e njé shérbimi, té cilét
jané té regjistruar si t€ vetépunésuar jashté territorit t& Republikés sé¢ Shqipérisé dhe kané njé kontraté,
pér ofrimin e shérbimeve, me njé pérfitues né Republikén e Shqipérisé.

306. “Person me statusin e mbrojtjes plotésuese” ka kuptimin sipas pérkufizimit té béré né ligjin nr.
121/2014 “Pér azilin né Republikén e Shqipérisé”.

37. “Mbrojtja e pérkohshme” i jepet t€ huajit, sipas procedurés dhe kritereve té parashikuara né
ligjin nr. 121/2014 “Pér azilin né Republikén e Shqipérisé.

38. “Ministri” éshté ministri pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike.”.

Neni 2

NEé nenin 4 béhen ndryshimi dhe shtesa si mé poshté:

1. Né pikén 2, fjalét “struktura qé mbulon ¢éshtjet e shtetésisé dhe refugjatét” zévendé-sohen
me fjalét “autoriteti pérgjegjés pér azilin dhe refugjatét, sipas pércaktimit té béré né ligjin nr.
121/2014 “Pér azilin né Republikén e Shqipérise”.

2. Né pikén 5, pas fjaléve “zyrat konsullore jashté vendit” shtohen fjalét “zyrat konsullore té
nderit té€ Republikés sé Shqipérisé, si dhe agjenté t€ tjeré t€ kontraktuar né shtete t€ huaja”.

Neni 3

Né nenin 10, pika 1, béhen ndryshimi dhe shtesa si mé poshté:

1. Fjalét “né nenin 8, té kétij ligji” zévendé-sohen me fjalét “né nenin 0, té kétij ligji”.

2. Pas shkronjés “b” shtohet shkronja “c” me kété pérmbajtje:

“c) pérdor né hytje njé dokument té njé personi tjetér ose dokument/vizé té falsifikuar apo
njé dokument té paautorizuar pér té hyré né territorin e Republikés sé Shqipérisé.”.

Neni 4

Né nenin 15, pika 2, pas fjaléve “qé ka léshuar até”, shtohen fjalét “ose shtetas té huaj me leje
qéndrimi né até shtet”.



Neni 5

NEé nenin 17 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1, shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) 1 revokohet statusi i refugjatit dhe/ose €shté subjekt i largimit/débimit nga territori i
Republikés sé Shqipérisé.”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Léshimi i lejes sé kalimit pér t€ huajt, té cilét do té kthehen né vendin ku pranohen, né
vendin e rezidencés apo té origjinés, béhet nga autoritetet rajonale pér kufirin dhe migracionin né
juridiksionin territorial ku i1 huaji ka pasur sé fundmi vendqéndrimin e tij dhe nga autoritetet
konsullore té Republikés sé Shqipérisé, kur i huaji ndodhet jashté shtetit.”.

Neni 6

Né nenin 22, pika 3, pas fjaléve “mbajtésit e vizave t€ tipit “D/H”, léshuar pér motive
humanitare”, shtohen fjalét “dhe té€ tipit “D/DS”, léshuar pér motiv shérbimi”.

Neni 7

Né nenin 24, pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“6. N€ rast se nuk ka pérfaqési diplomatike/ konsullore shqiptare né shtetin e aplikuesit ose né
vendin ku ai éshté banor, 1 huaji bén kérkesé me posté né pérfaqésiné diplomatike té Republikés sé
Shqipérisé né vendin e parashikuar, sipas njé liste t€ miratuar me urdhér t€ ministrit t€ Punéve té
Jashtme, e cila publikohet né pérputhje me legjisla-cionin né fuqi. Paraqgitja personalisht pér marrjen e
vizés nga 1 huaji béhet sipas pikés 4 té kétij nent.”.

Neni 8
NEé nenin 25, pika 2, fjalét “té€ nenit 217 zévendésohen me fjalét “té nenit 23”.
Neni 9

Né nenin 27, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Autoriteti pérgjegjés pér kufirin dhe migracionin zgjat afatin e qéndrimit té pércaktuar né
vizén e léshuar apo afatin e lejuar té qéndrimit pa vizé, nése 1 huaji kérkon zgjatjen e qéndrimit para
pérfundimit té afatit t€ vlefshém t€ géndrimit, vetém pér motive qé vlerésohen té€ njé réndésie té
vecanté, té njé force madhore ose humanitare, kur nuk ka pasur mundési té largohet nga territori i
Republikés sé Shqipérisé para pérfundimit t€ afatit t€ lejuar.”.

Neni 10

Né nenin 30, pika 2, pas fjaléve “90 dité brenda 180 ditéve nga hyrja”, hiqet fjala “e paré”.
Neni 11

Né nenin 33, pika 1, shkronja “a”, higen fjalét “jo e ripértéritshme”.
Neni 12

NEé nenin 35 béhen kéto shtesa:

1. Né pikén 1, shkronja “c”, pas fjalés “i huaji” higet fjala “ésht€” dhe shtohen fjalét “pérbén
kércénim pér rendin dhe siguriné publike dhe”.

2. Né pikén 2, pas fjaléve “mund t€”, shtohen fjalét “léshohet ose”.

Neni 13
Né nenin 306, pikat 1 dhe 2 ndryshohen si mé poshté:

“l. Kundér urdhrit t€ refuzimit té 1éshimit, té ripértéritjes apo t€ anulimit té lejes sé
géndrimit, 1 huaji ka t€ drejtén e ankimit administrativ tek autoriteti epror i drejtpérdrejté i



autoritetit qé ka nxjerré urdhrin, sipas afateve té pércaktuara né Kodin e Procedurave
Administrative.

2. Procedura e shqyrtimit té ankimit adminis-trativ duhet té pérfundojé brenda 30 ditéve
nga data e depozitimit t€ ankimit administrativ. Kundér vendimit t€ organit epror béhet ankim né
gjykatén kompetente pér ¢éshtjet adminis-trative, sipas legjislacionit né fuqi.”.

Neni 14
Né nenin 38, pika 1, fjalét “jo mé voné se” zévendésohen me fjalén “brenda”.

Neni 15

€C_2

Né nenin 40, pika 5, shkronja “a”, fjala “sé paku” zévendésohet me fjalét “deri né”.
Neni 16
Né nenin 42, pika 5, shkronja “a”, fjala “s¢ paku” zévendésohet me fjalét “deri né”.

Neni 17

Né nenin 53, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Leja e qéndrimit, e léshuar pér kété motiv, shérben vetém pér géndrimin e té€ huajit
dhe nuk mundéson rihyrjen né territorin e Republikés sé Shqipéris€, né rast se 1 huaji del nga
territori. Leja e qéndrimit pér kété motiv léshohet me afat 1-vjecar dhe rinovohet vetém né
rastet, kur:

a) vlerésohet se géndrimi i saj/i tij nuk pérbén kércenim pér siguriné publike dhe até
kombétare;

b) vlerésohet se ekziston njé vullnet i qarté i personit pér t€ bashképunuar me organet e
drejtésisé gjaté hetimit ose procedimit penal;

c) éshté né pritje té vlerésimit té statusit nga autoritetet kompetente.”.

Neni 18

Né nenin 65, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Pajiset me leje té pérhershme qéndrimi i huaji, familjarét e tij dhe personeli i tij kyg, 1 cili ka
kryer njé investim né Republikén e Shqipérisé, né sektoré strategjiké, né vlerén jo mé pak se 2
milioné euro dhe dokumenton se ka krijuar mbi 100 vende pune, minimalisht pér njé periudhé 1-
viegare.”.

Neni 19
Né nenin 70, pika 1, higen fjalét “si dhe banori i pérkohshém”.

Neni 20

NEé nenin 73 béhen ndryshimet dhe shtesa e méposhtme:

1. Né pikén 2, shkronja “b” ndryshohet si mé poshté:

“b) ofrues shérbimesh biznesi, té cilét nuk angazhohen né shitje t¢é drejtpérdrejta pér
publikun e gjeré dhe nuk marrin shpérblim nga njé burim qé gjendet brenda territorit t&€ Republikés
s€ Shqipé-risé;”.

2. Né pikén 3, shkronja “c”, ndryshohet si mé poshté:

“c) pérfagésuesit dhe stafi i organizatave jofitim-prurése, t€ njohura dhe t€ regjistruara né
organet pérgjegjése t€ Republikés sé Shqipérisé, té cilét nuk shpérblehen pér punén e tyre;”.

3. Né pikén 3, pas shkronjés “dh” shtohet shkronja “e” me kété pérmbajtje:

“e) pérfaqésuesit dhe stafi i bashkésive fetare, t€ njohura dhe té regjistruara né organet
pérgjegiése t€ Republikés sé Shqipérisé, t€ cilét kryejné aktivitete t€ lidhura ekskluzivisht me
shérbimin fetar apo bamirés dhe nuk shpérblehen pér punén e tyre.”.



Neni 21

Né nenin 80, pika 1, pas shkronjés “dh” shtohet shkronja “e” me kété pérmbajtje:

“e) kur i huaji ndérpret kontratén e punés, pér arsye t€ ndryshme, dhe largohet nga vendi
1 punés pér té cilin ka marré lejen.

Né kété rast, punédhénési informon, brenda 2 javéve, autoritetet pérgjegjése ku i huaji
éshté pajisur me lejen e punés dhe até té qéndrimit.”.

Neni 22

Né nenin 84 béhen shtesa dhe ndryshimi si mé poshté:

1. Né pikén 1, pas fjalés “paraardhés” shtohen fjalét “kur subjekti ka aktivitet né vazhdimési
dhe 10 pér qind té totalit t€ t€ punésuarve né momentin e aplikimit, pér subjektet e hapura rishtas”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér punésim, pérpara miratimit té kérkesés sé t€ huajit pér
plotésimin e njé vendi té liré pune, propozon, brenda afatit kohor té publikimit t€ vendit té liré té
punés, kandidaté té pérshtatshém, sipas profilit t& kérkuar, t€ gatshém t€ punojné né vendin vakant té
punés, si mé poshté:”.

Neni 23

Né nenin 87, pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3.Né rastet kur 1 huaji nuk 1 plotéson krite-ret e pércaktuara né nenin 103, té kétij ligji,
pér t'u pajisur me leje pune té pérhershme dhe nése nuk kané ndryshuar kushtet e punés, pér té
cilat éshté léshuar leja e fundit e punés, i huaji pajiset me leje pune t€ tipit “A/P”, me afat
njévjecar, e ripértéritshme dy heré radhazi me afat dyvjecar.”.

Neni 24

Né nenin 88 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né pikén 1 higen fjalét “dhe qé té rikthehet né vendin e origjinés pas pérfundimit té
kontra-tés sé punés”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Né rast se kontrata/oferta e punés e t€ huajit pércakton se aktiviteti gé do té ushtrojé
éshté njé profesion 1 rregulluar, 1 huaji duhet té plotésojé kushtet e pércaktuara né pérputhje me
té drejtén kombétare t€ ushtrimit té profesioneve té rregulluara.”.

3. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Pas pérfundimit t€ kontratés sé punés, i huaji duhet té rikthehet né vendin e tij té
origjinés, me pérjashtim té rasteve kur plotéson kriteret, sipas legjislacionit né fuqi, pér t’u
pajisur me leje géndrimi.”.

Neni 25

Né nenin 89 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Té huajt, t€ cilét transferohen nga njé ndérmartje/shoqéri jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé né njé degé té saj (duke pérfshiré departamentet ose sektorét) né
territorin ¢ Republikés sé Shqipérisé, duhet té kené qené t€ punésuar pér kété
ndérmarrje/shoqéri, pér njé periudhé:

a) gjashtémujore té pandérpreré, € paraprin menjéheré kété transferim, pér kategorité:

1) administrator;

1) specialisté.

b) tremujore t€ pandérpreré, qé paraprin menjéheré kété transferim, pér kategoriné
“praktikanté t€ diplomuar.”.

2. Né pikén 2, shkronja “c”, fjala “kompani” zévendésohet me fjalét
“ndérmartje/shoqéri” dhe shkronja “¢” shfugizohet.



3. Pika 3 shfuqizohet.

4. Né pikén 7, fjalét “personel kryesor” zévendésohen me fjalén “administratoré”.

5. Pika 8 ndryshohet si mé poshté:

“8. Periudha fillestare e vlefshmérisé sé lejes s€ punés pér té transferuarit brenda
ndérmartjes/ shoqérisé, t€ cilét béjné pjesé né kategorité admi-nistratoré apo specialisté, éshté e
barabarté me kohézgjatjen e kérkuar pér kryerjen e punés sé pércaktuar, duke filluar nga koha e
transferimit t€ tij deri né njé periudhé maksimale té€ vlefshmérisé prej pesé vjetésh.”.

Neni 26

Né nenin 90, pika 1, pas shkronjés “d”, shtohet shkronja “dh” me kété pérmbajtje:

“dh) né rastin e “Praktikantéve té diplomuar”, punédhénési paraqet njé marréveshje
trajnimi, e cila pérmban programin e trajnimit, kohézgjatjen e tij, si dhe kushtet né té cilat
praktikanti do té mbikéqyret.”.

Neni 27

N¢é nenin 98 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né pikén 1, shkronja “a”, fjalét “sé¢ paku 2-vjecare” zévendésohen me fjalét “minimale 1
vit”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Leja e punés e tipit “A/KL”, nése ploté-sohen kriteret e kérkuara, jepet pér heré € paré
me njé afat jo mé pak se 1 vit, ripértérihet mé pas dy heré té tjera me njé afat 2-vjecar dhe mé pas me
afat t€ pérhershém.”.

3. Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pér-mbajtje:

“3. Né rastet kur 1 huaji nuk i plotéson kriteret e pércaktuara né nenin 103, t€ kétij ligji, pér tu
pajisur me leje pune t€ pérhershme dhe nése nuk kané ndryshuar kushtet e punés, pér té cilat éshté
léshuar leja e fundit e punés, i huaji pajiset me leje pune t€ tipit “A/KL”, me afat 1-vjecar, ¢
ripértéritshme dy heré radhazi me afat 2-vjegar.”.

Neni 28

Né nenin 100 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:
1. Né pikén 1, fjala “trevjecar” zévendésohet me fjalén “dyvjecar”.

2. Pas pikés 1 shtohen pikat 1/1, 1/2 dhe 1/3 me kété pérmbajtje:

“1/1. Leja e punés pér investitorin e huaj éshté e ripértéritshme me afat kohor trevjegar, nése
nuk kané ndryshuar kushtet pér té cilat éshté dhéné leja e méparshme, fillestare, e punés.

1/2. Leja e punés éshté e pérhershme, pas pérfundimit t€ afatit t€ vlefshmérisé sé lejes sé dyté
me afat trevjegar, nése nuk kané ndryshuar kushtet pér té cilat éshté léshuar leja e fundit e punés.

1/3. NEé rastet kur investitori i huaj nuk i plotéson kriteret e pércaktuara né nenin 103, t€ kétjj
ligji, pér t'u pajisur me leje pune té pérhershme dhe nése nuk kané ndryshuar kushtet e punés pér té
cilat éshté léshuar leja e fundit e punés, i huaji pajiset me leje pune t€ tipit “B/1”, me afat dyvjecar, e
ripértéritshme me afat trevjecar.”.

Neni 29

Né nenin 101 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né shkronjén “b”, nénparagrafét “iv”” dhe “v”, ndryshohen si mé poshté:

“iv) punonjés né bazé kontratash, té cilét shpérblehen pér punén e tyre né njé organizaté té
huaj, té regjistruar si njé organizaté jofiimprurése né Republikén e Shqipérisé;

v) pérfagésues dhe anétaré t€ bordit drejtues té organizatave jofitimprurése, té njohura dhe té
regjistruara né Republikén e Shqipérisé, té cilét punojné né bazé kontratash dhe shpérblehen pér
punén e tyre.”.

2. Né shkronjén “b”, pas nénparagrafit “vii” shtohet nénparagrafi “viii” me kété pérmbajtje:

“viii) vizitoré biznesi me qéndrim t€ pérkoh-shém.”.



3. Shkronjat “c” dhe “¢”” ndryshohen si mé poshté:

“c) ofrues t€ shérbimeve t€ biznesit, t€ cilét nuk angazhohen né shitje té drejtpérdrejta pér
publi-kun e gjeré dhe nuk marrin shpérblim nga njé burim qé gjendet brenda territorit t€ Republikés
s€ Shqipérisé;

¢) refugjati, 1 huaji né mbrojtje té€ pérkohshme dhe personi me statusin e mbrojtjes plotésuese,
né pérputhje me ligjin nr. 121/2014 “Pér azilin né Republikén e Shqipérisé.”.

Neni 30

Né nenin 102, pas pikés 2 shtohen pikat 2/1, 2/2 dhe 2/3 me kété pérmbajtje:

“2/1. Oftruesit e shérbimeve kontraktuese, t€ ciléve u lejohet hyrja pér ofrimin e
shérbimeve, do t’u nénshtrohen kétyre kushteve:

a) duhet t€ jené té angazhuar né ofrimin e njé shérbimi né njé bazé té pérkohshme
né Repu-blikén e Shqipérisé. Gjaté periudhés sé shképutjes duhet té ekzistojé njé marrédhénie
pune ndér-mjet punonjésit dhe personit juridik jashté territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé, i cili
ka njé kontraté shérbimi me subjektin e regjistruar né Republikén e Shqipérisé;

b) duhet té kené té paktén dy vjet cksperiencé né fushén e vecanté, objekt 1
kontratés sé shérbimit;
o) personat fiziké, qé hyjné né territorin e Republikés sé Shqipérisé pér té ushtruar

njé veprimtari né bazé té ligjit, rregulloreve ose kérkesave t€ palés ku shérbimi ofrohet, duhet té
kené kualifikimet profesionale pérkatése, kur kjo gjé éshté e nevojshme;

o) personat fiziké nuk do té marrin shpérblim pér ofrimin e shérbimeve té tjera, pérveg
shpér-blimit t€ dhéné nga klienti, me € cilin punédhénési i tij/i saj ka njé kontraté pér oftimin e
shérbimit;

d) hytja e pérkohshme dhe géndrimi i tyre brenda territorit t€ Republikés sé Shqipérisé
do té jeté pér njé periudhé té pérgjithshme jo mé shumé se dymbédhjeté muaj ose né pérputhje me
kohézgjatjen e kontratés, gjithmoné kur géndrimi nuk e kalon periudhén dymbédhjetémujore;

dh) numri i personave t€ mbuluar nga kontrata e shérbimit nuk mund té€ jeté mé i madh sesa
éshté e nevojshme pér t€ pérmbushur kontratén. Ky numér mund té pércaktohet nga ligjet,
rregulloret dhe kérkesat e palés ku shérbimi do té ofrohet.

2/2. “Profesionistét e pavarur”, t€ ciléve u lejohet hytja pér ofrimin e  shérbimeve, do t'u
nénshtrohen kétyre kushteve:

a) duhet t€ jené té angazhuar né ofrimin e njé shérbimi né njé bazé té pérkohshme
né Republikén e Shqipérisé, kur ata jané té regjis-truar si persona té vetépunésuar jashté territorit
té Republikés sé Shqipérisé. Gjithashtu, duhet té kené njé kontraté shérbimi pér njé periudhé qé
nuk 1 kalon dymbédhjeté muaj;

b) personat fiziké, qé hyjné pér ofrimin e shérbimit, duhet té zotérojné, sé paku, tre
vjet pérvojé profesionale né fushén e aktivitetit qé éshté objekt 1 kontratés;

c) personat fiziké, qé hyjné né Republikén e Shqipérisé pér ofrimin e njé shérbimi kontrak-
tual, duhet té kené kualifikime profesionale, kur kjo éshté e nevojshme, pér té ushtruar njé
veprimtari né bazé té ligjit, rregulloreve ose kérkesave té palés qé e merr kété shérbim.

2/3. Hytja e pérkohshme dhe géndrimi i profesionistéve té pavarur né shérbim té palés
s¢ interesuar do té jeté pér njé periudhé té pérgjith-shme jo mé shumé se dymbédhjeté muaj ose
pér kohézgjatjen e kontratés, cilado qofté ajo, por, gjithmoné, kur géndrimi nuk e kalon
periudhén dymbédhjetémujore.”.

Neni 31

Né nenin 105, pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Pérjashtohen nga tarifa shtetérore pér pajisjen me leje qéndrimi shtetasit e Republikés
s¢ Kosovés dhe shtetasit e pérkatésive etnike shqip-tare t€ republikave té Serbis€, Malit té€ Zi dhe
Magedonisé, gé qéndrojné né Republikén e Shqipé-risé pér géllime studimi.”.



Nent 32

Né nenin 119 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. 1 huaji ka t€ drejté t€ ankimojé urdhrin e géndrimit né njé territor t€ caktuar né gjykatén
kompetente pér ¢éshtjet administrative.”.

2. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Fondet pér géndrimin né njé territor t€ caktuar mbulohen nga buxheti i ministrisé sé
Punéve té¢ Brendshme. Ményra e administrimit t€ fondeve dhe géndrimit né njé territor t€ caktuar
pércaktohet me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.”.

Neni 33

Né nenin 141 béhen ndryshimi dhe shtesa si mé poshté:

1. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Profili vjetor 1 migracionit miratohet me urdhér té ministrit, brenda gjashtémujorit t€ paré
té vitit pasardhés.”.

2. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pér-mbajtje:

“5. Profili i zgjeruar 1 migracionit pérgatitet né bashképunim me institucionet pérgjegjése pér
menaxhimin e t€ dhénave statistikore pér migracio-nin njé heré né katér vjet, brenda 9-mujorit té vitit
pasardhés, dhe miratohet me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.”.

Neni 34

Né nenin 145, pika 1, shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) Dénohet me gjobé nga 20 000 deri né 30 000 leké 1 huaii, 1 cili:

1) gjendet né territorin e Republikés sé Shqipérisé pa dokumentin e kérkuar té€ udhétimit,
vizén apo lejen e géndrimit apo nuk pérmbush detyrimin pér t'u regjistruar apo pér té aplikuar pér
leje géndrimi;

1) punésohet me pagesé ose praktikon njé zanat, pa té drejté pér punésim fitimprurés;

iii) nuk pérmbush, nése i kérkohet, detyrimin pér té raportuar ose kérkesén pér t'u paraqitur
para autoriteteve pér t€ dhéné informacion.”.

Neni 35
Nxjertja e akteve nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, brenda 6 muajve nga data e hyrjes né fuqi té kétij ligji,
t€ nxjerré vendim né zbatim t€ pikés 2, t€ nenit 32, dhe té pikés 2, t€ nenit 33, té kétij ligji.

2. Ngarkohet ministri i Punéve té Jashtme q¢, brenda 6 muajve nga data e hyrjes né fuqi té
kétij ligji, t€ nxjerré aktin nénligjor né zbatim té nenit 7 t& kétij ligji.

Neni 36
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 14.7.2016

Shpallur me dekretin nr. 9709, daté 1.8.2016, té Presidentit t&¢ Republikés s¢ Shqipérisé¢, Bujar
Nishani
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